
ARTICLE 6

Mesures de sécurité concernant le personnel

1. Les parties veillent à ce que les informations classifiées communiquées ou échangées en
application du présent accord ne soient accessibles qu’en fonction du besoin d’en connaître.

Les parties veillent à ce que toute personne physique qui se voit accorder l’accès à des 
informations classifiées communiquées ou échangées en application du présent accord soit 
informée des règles et procédures de sécurité applicables à la protection de ces informations 
classifiées et reconnaisse qu’il lui incombe de protéger ces informations classifiées.

Les parties veillent à ce que l’accès aux informations classifiées communiquées ou 
échangées en application du présent accord soit limité aux personnes physiques:

qui sont autorisées à avoir accès à ces informations classifiées compte tenu de 
leurs fonctions;

2.

3.

a)

qui disposent de l’habilitation de sécurité requise ou qui sont expressément 
habilitées ou autorisées à cet effet conformément aux lois et règlements 
respectifs des parties.

b)

ARTICLE 7

Sécurité des lieux

La partie destinataire veille à ce que les informations classifiées qui lui sont 
communiquées par l’autre partie soient détenues dans un lieu sécurisé, contrôlé et protégé.

ARTICLE 8

Communication ou divulgation d’informations classifiées à des contractants

Chaque partie peut communiquer des informations classifiées à un contractant ou à un 
contractant potentiel, avec le consentement écrit préalable de la partie qui communique ces 
informations. Avant de divulguer des informations classifiées à un contractant ou à un contractant 
potentiel, la partie destinataire veille à ce que celui-ci ait sécurisé ses installations et soit en 
mesure de protéger les informations classifiées conformément à l’article 7 et qu’il dispose de 
l’habilitation de sécurité requise pour lui-même et ses installations, ainsi que pour les membres de 
son personnel devant avoir accès aux informations classifiées.

La communication à un contractant ou à un contractant potentiel d’informations classées 
RESTREINT UE/EU RESTRICTED et d'informations du Canada portant la mention PROTÉGÉ 
A ou PROTECTED A ne requiert pas la délivrance d’une habilitation de sécurité pour les 
installations.
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